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Ist es wirklich Laminat?
Is it really laminate

Visiogrande. Dje Laminatfliese. Made by Classen.

Authentisch'und echt. Einzigartig und lebendig.

Seit vielen Jahren am Markt etabliert, liberzeugt Visio-
grande durch authentisché.Dekore und Oberflachen
mit beeindruckender Struktur:-Kollektionen und Dekore
wurden erweitert, die Erfolgsmarke relauncht.

Es sind die hohe Verarbeitungsqualitat, die einfache
Verlegung und Pflege und nicht zuletzt die*Vielzahl an-
sprechender Designs und Dekore: Visiogrande ist die
Laminatfliese, die keine Wiinsche offenlasst.

Uberzeugen Sie sich.

Visiogrande. The laminate tile. Made by Classen.

Authentic and real. Unique and vivid.

Firmly established on the market for many years, Visio-
grande has convincingly authentic decors and surfaces
with an impressive texture. The collections and decors

have been extended, the successful brand relaunched.

It is the high quality of workmanship, the easy laying and
care and, last but not least, the large number of attractive
designs and decors: Visiogrande is the laminate tile that
leaves nothing to be desired.

See for yourself.







Natirliche Schonheit. Zeitgemaf schlicht und ebenso
markant und beeindruckend prasentieren sich die
Dekore der Kollektion Puro. Die schlichte Eleganz
italienischer Boden war Inspiration. Manchmal ist eben

weniger mehr.

Natural beauty. The decors of the Puro collection

present themselves as contemporarily simple and just

as striking and impressive. The inspiration for the designs
was the simple elegance of Italian floorings. Sometimes

less is more.

05



| | P
J'I
.L. b
-G
1
{
L]
H
&k
il

Genova vintage #47531
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Genova vintage
#47531

Pavia vintage
#47532

Novara vintage
#47533

Brescia vintage
#47534



Taranto vintage
#47535

years guarantee wear class smooth surface

605 x 282 mm

Mafle dimensions Jahre Garantie Nutzungsklasse 2 (\ glatte Oberflache

Starke thickness umlaufende Fase Fliesenformat
bevelled edge tile format
8 mm




Pavia Vintage #47532

Puro NATURALLY PERFECT
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Authentische Vielfalt. Von Beton und Estrich (iber Schie- Authentic variety. From concrete and screed to slate and
fer und Sandstein bis hin zu Granit. Autentico zeigt sich sandstone through to granite. Autentico presents itself
mit unterschiedlichsten Steindekoren in Uberzeugender with all kinds of different stone decors that are convincing

Nachbildung der Originale. Manchmal ist anders besser. replicas of the original. Sometimes different is better.




FlieRestrich altweif | Screed old white #44152




Zementestrich beige | Cement screed beige
#44150

i
.

Zementestrich grau'j Cement screed grey
‘ #44407 A

3

Zementestrich taupe | Cement screed taupe
#44409 -




FlieRestrich asche | Screed ash cG}
ot #44410 -;.

Mafle dimensions
605 x 282 mm

Stiarke thickness
8 mm

FlieRestrich weifl | Screed white
#44482




Autentico JUST DIFFERENT
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Sichtestrich weiR | Exposed screed white
#35458

Olschiefer | Oil shale
#25715  © -
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Travertin
#32237

Kalksandstein hell | Calcareous sandstone light
#47488

Mafle dimensions
605 x 282 mm

Starke thickness
8 mm




Autentico JUST DIFFERENT



Tonschiefer grau | Slate clay grey #47525



Granit weifl | White granite
#44156

Granit beige | Beige granite
#44160
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Granit hell | Light coloured granite

Mafle dimensions
605 x 282 mm

Starke thickness
8 mm

#47526

Jahre Garantie
years guarantee

umlaufende Fase
bevelled edge

Nutzungsklasse
wear class

Fliesenformat
tile format

gewerbegeeignet
suitable for commercial use

strukturierte Oberflache
textured surface




Autentico JUST DIFFERENT
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Ornamentale Faszination. Ein gelungenes Spiel aus
abstrakten Mustern und wiederkehrenden Motiven,
dies in Kombination mit diversen Farbnuancen findet
sich in der Kollektion Ornamento. Manchmal muss es
Kunst sein.
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Ornamental fascination. A successful play of abstract

patterns and recurring motifs, and this in combination

with diverse colour nuances can be found in the

Ornamento collection. Sometimes it must be art.
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Linaresiglazed

#47490

Sevilla glazed

Mafle dimensions
1286 x 160 mm

Starke thickness
8 mm

#47489

D

Jahre Garantie
years guarantee

umlaufende Fase
bevelled edge

Nutzungsklasse
wear class

Schmaldiele
narrow plank

gewerbegeeignet
suitable for commercial use

glatte Oberflache
smooth surface
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Ornamento receoranr




Eigenschaften:

v einfach und schnell zu verlegen

v fuBwarm

v’ bei Warmwasser-FuBbodenheizungen
schnell warmeleitend

v nach dem Verlegen sofort méblierbar

v geeignet fiir Wohnbereich und Gewerberdaume

v UV-Licht-bestéandig

v druck- und abriebfest

v unempfindlich gegen Zigarettenglut

v leicht zu pflegen

v megaloc Schnell-Verlegesystem

Characteristics:

v’ simple and quick to install

v warm to touch

v’ quick heat transfer with warm water
under floor heating

v’ can be furnished directly after installation

v’ suited to high demands in living areas

v UV light resistant

v’ pressure and wear resistant

v resistant to cigarette burns

v’ simple to clean

v megaloc fast laying system

www.blauer-engel.de/uz176




Aufbau structure

A Schutzschicht aus Melaminharz fiir hohe Belastbarkeit.
Protective layer made of melamine resin for high
load-bearing capacity.

B Dekorschicht in naturgetreuer Optik.

Decor layer in true-to-nature look.

C Original CLASSEN-Board (HDF) als stabiles
Tragermaterial und die Basis fiir megaloc.

Original CLASSEN-Board (HDF) as a stable substrate
and the basis for megaloc.

D  Gegenzug fir Formstabilitat und als Feuchtigkeitssperre.
Underlay for stability and as a moisture barrier.

by CLASSENe

Das Schnell-Verlegesystem

Einfach ansetzen, einrasten und fertig:
Das patentierte Verlegesystem CLASSEN
megaloc wurde speziell fiir das schnelle
und einfache Verlegen von Laminatfu3-
boden entwickelt. flooring.

Ressourcenschonend & emissionsarm.

Kurze Transportwege, umweltfreundliche Produktionstechnologien

sowie die Verwertung von Restholz im eigenen Biomasse-Heiz-

kraftwerk ermoglichen die ressourcenschonende und emissions-

arme Herstellung der bewahrten CLASSEN LaminatfuBboden.

The fast laying system

Just fit in place, click and you're done:
the patented CLASSEN megaloc
system was developed especially for

the quick and easy laying of laminate

Goes easy on resources and has low emissions.

Short transport paths, environmentally friendly production techno-
logies and the recycling of residue timber in the company’s own
biomass combined heat and power plant allows the tried-and-
trusted CLASSEN laminate flooring to be produced with careful
use of resources and low emissions.
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Werner-von-Siemens-Str. 18-20 Tel. +49 2653 98 00 Mail: info@classen.de
56759 Kaisersesch (Germany) Fax +49 2653 98 02 99 www.classen.de




